Gazda Klara

A huasvéti tojas mint szimbolikus targy a
moldvai katolikusoknal

Bevezetés

A tojas természetes mivoltaban is Osszetett szimbolikaja targy. Mivel
szabalyos, 6nmagéba visszatér§ gombolyded alakjaval a teljességet, em-
beri testrészek — fej, szaporitoszervek — keriileteit, hajlatait, illetve a bor
szinét idézi, ritudlis hasznalataval egészséget!, szépséget2, és/vagy ter-
mékenységets vélnek elGidézni vele. Azzal a tulajdonsagaval, hogy élette-
len héja életmagot, csirat zar koriil, a kezdés jelképe. Szamos népnél
vildgteremté mondak kapcsolédnak hozza. A halott és €16, lathat6 és lat-
hatatlan elhataroltsdgara emlékeztet, de a vilagok kozti atjarhatosagot is
sugallja. Véletlen eltorését baljos elGjelként4 értelmezik, mig szandékos
Osszetorésével analogidsan termékenységet, sziiletésts serkentenek. Ele-
lemként és jelképként az Osszetartozas, a kozosségi kohézié megerdsi-

1 E célbol tojast iitnek a gyermek els6 fiirdszt6vizébe, tovébbé analogias alapon a
sargajaval sargasagot gyogyitanak. MNL. IV. tojas cimsz6 (Pocs E.). Hasonlo elv alap-
jan alkalmas az egészséget jelz6 gombolytiség biztositasara. Ezért a marha laba elé,
elsg kihajtaskor lancot és tojast helyeznek, hogy azt atlépve ,,Olyan gombdolyt legyen...,
mint a tojas”, illetve hogy ,ne santuljon meg.” K6rés-Gomor: Nemes 1907: 169—170.
Vép, Vas megye: Varga 1920: 100. Masutt a v6legényes hazba érkezé Gjasszony elé, a
kiiszobre tettek tojast, hogy azt atlépve ,mindig olyan gombolyd, karikds legyen.”
Kéthely, Somogy megye: MNA 28. 158.

2 ,Aki frissen tojt, meleg tojassal arcat megsimogatja, s azt mondja: Ilyen ép legyek!
Tlyen szép legyek, a betegség nem fog rajta.” Besenyételke: Berze-Nagy 1910: 29.

»A kisgyermeknek, ha idegen helyre viszik, tojast adnak el8szor ajandékba, a tojas
kerek végével haromszor megkerekitik az arcat s ezt mondjak: »olyan kerek, olyan pi-
ros, olyan puha legyen a képe, mint ez a tojas.« Aztan kikéttetik és a kikelt csirke
arabol veszik az elsG ginyat.” A matyok ilyenkor ezt mondtak: ,Ilyen kerek, ilyen ép,
ilyen gombolyt legyék.” HodmezGvasarhely: Kiss 1920: 89.; Herkely 1939: 225. Antal
Maria szerint ugyanigy teszek Gyimesben is.

3 ,Lakodalomban az 1j asszonyt a vélegény héaziba valé bevezetéskor tojasra 1ép-
tették, vagy tojast guritottak az iil6helye ala lakodalmi étkezéskor, hogy a konnyt szii-
1ést, termékenységet biztositsak.” MNL. V. tojas cimsz6 (Pdcs).

4 Ugy hiszik, ha a marha ralép az elébe tett tojasra, szerencsétlenséget hoz a gaz-
daségra. Farkasfa, Vas megye: Kovacs 1939: 229.

5Lasd a 2. sz. jegyzetet.
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t6je; kezd6 alkalmakkor (pl. els kihajtaskor®, kisgyermek elsé latogata-
sakor”, hivogataskors) allatnak-, embernek-, mig halottra emlékezéskor?
az elhunytnak a javat szolgalé aldozati adomany. Ez ut6bbi szerepét,
mely az életforras funkciéval is Osszefiigg, kozépkori keresztény egyhazi
asszociaciok is erésitik: a Sdandor Codex a tojas fehérjét Krisztus
eredendd bilint6l mentes lelkéhez, sargajat pedig Krisztus istenségéhez
hasonlitja, akit6] minden élet szarmazik.1°

A tojas a keresztény kultirkorben a sirjabol feltimado Krisztus jelképe-
ként, 1 a htisvéti népszokasok révén Gsszekapcsolddott Krisztus feltamada-
saval.2 gy a htisvéti tojasnél a fent mar bemutatott funkciok és jelentések
- az alkalom szimbolikaja, valamint a diszitGanyagok, - technikak, -mintak,
tovabbé az egyhazi benedictios és hasznalat révén - felfokozddnak. A mold-
vai csangok hiisvéti tojassal kapcsolatos hiedelmei és szokéasai4 e népcso-
port kozépkorias, vallasos gondolkodasmodjat, értékeit vilagitjdk meg.
Egyes esetekben az értelmezésiikh6z roman anal6gidk visznek kozelebb.
Ugyanakkor szérvanyos magyar parhuzamaik egykori altalanosabb elter-
jedtségiiket sugalljak.

A szinezés és szimbolikaja
Moldvéaban a pirostojas a halalabdl feltdmado Krisztus jelképe:

Azért festik a tojast, az egy szimboélum, ugy, hogy a csirke kikel a to-
Jjasbol senki segitségével, ugy Krisztus kikelt a sirbél a maga erejébil.'s

6 Tavaszi els6 kihajtdsakor a szarvasmarha egészségéért elébe tett tojast a pasz-
torgyermek kapja és fogyasztja el. Rdbagyarmat, Vas megye: Moo6r 1933: 59.

7Lasd a 2. sz. jegyzetet.

8 Ilyenkor a meghivottak tojast ajaindékoznak a lakodalmas haznak. Haromszék,
sajat gytjtés.

o Gyimesben azt tartjak, kezdetlensége, épsége, természetessége teszi a halott em-
1ékére leginkabb alkalmas adoménnya. Sajét gyjtés, 2002.

10 Volf 1874: 216. Lasd még: DOmotor 1964: 98.

11 Szimbolumtar, tojas cimszd

12 KML, tojas cimsz6.

13 Az iinnepi tojast a 4. szazadtol részesitették egyhazi aldasban, és a 12. szizadtol
kotelez6 modon rendelték el megszentelését. Szimbolumtar, tojas cimszo.

14 Egyfeldl didkjaimmal, 2002. fehérvasarnapja tajékan megejtett gydjtéseinkbd],
maésfelsl a szakirodalombél szdrmazb adatokat hasznositom: Haldsz 2002, Halasz
2005, Domokos 1974, Demeter 2004, Ciubotaru 2002, Esetenként hivatkozom az
egyes szovegek diak gytjtdire.

15 Klézse: Botezatu Viktoria, sz. 1956. A hétgyermekes foldmiives adatkozl valo-
szintileg prédikacidban hallotta a szimbdélum sz6t. Bartis Klara gytjtése.
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Noha a régi, természetes festbanyagokra: fakérgekre, lagyszara nové-
nyekre és az azok szinértékére6 még emlékeznek, e novények szertarta-
sos kezelésére” és szimbolikus értelmezésére!d nézve nem Kkeriilt ada-
tunk. A tojasszinek koziil a pirosat, mint a magyar nyelvteriileten altala-
ban, itt is Krisztus vérével hozzak kapcsolatba.

A pirosat szoktuk... a Jédus vére, abba bujilunk.9
Aszondjak, Jézusnak a vére lenne hisvétba, Jézusnak a vére lenne,
mikor kifolyt, mikor megolték.20

Jézust mikor felfeszitették a keresztre, hogy béiitték a szegeket a
teneribe s a labujindl, hogy folyt a vér, valamelyi... melyik volt a pa-
timba, elvitt egy kosornya tojast, s letette oda, s aztan mikor tigy folyt a
vére Jézusnak, s az a vér megueresitette a tojasakat. >

S letette a kosarat rafolyt Jézusnak a vére. S pirosak lettek, annak
az emlékére festették.22

A vér szine szimbolikus megjelenitésének, mint t6bb mas, a Megvalto
szenvedéseire emlékez6 nagyhéti tevékenységnek a célja a felidézés altali

16 ZOldesvoroses szinarnyalatot hozott a padureciu-, budurit- vagyis vadalma-, se-
tét sarigot a hagyma-, setét vereset a csere-, tiszta vereset a szilfa karéja (Magyarfa-
lu, Plajas Ildikoé gytijtése), feketeszeg vereset a sziijfii (Origanum vulgare), sargat a
pozsarnyica (Hypericum perforatum), valamint a retyicika, azaz a rekettyeftiz (Ha-
lasz 2002: 369). Hasznaltdk erre még a di6 levelét, a harsfa viragat, a veresgytirii
som kérgét, az égerfa riigyét. Ciubotaru 2002: 280.

17 A bukovinai roménok a festéshez hasznalt vadalmahéjat és a szent Illyés napjan
szedett Origanum vulgare illatosit6- és festdfiivet ,nap nem siitétte, szél nem fijta,
flist nem jarta” tiszta szobaban &rizték virdgvasarnap hajnalaig, amikor egy ritualisan
tiszta n§ (ledny vagy asszony) vadonatdj cseberkében meleg vizben 4ztatta, kicsavar-
ta, a kérget egy tiszta takarora helyezte, letérdelve a vizbe paskolt, majd a
festGanyagokat visszatette a 1ébe. Nagypéntek estig naponta haromszor: napfelkelte
el6tt, délben, és napnyugta el6tt megismételte e ,varazslatot”. Végiil a kicsavart alma-
fakérget eldobta, a festGlevet egy Gj cserépedénybe 6ntve benne a tojasokat megfézte.
Bodnérescu 1920: 6-7.

18 Feltételezhetd, hogy az almafa kérge mint festGanyag Osszefiiggésben all a para-
dicsomi almaféval, és igy attételesen Krisztus vérontasa kozvetett elGidézGjével. A bu-
kovinai romanok a legels6nek festett pirostojast almacskdnak (merisoare), a gyer-
mekek szerencséjének, 6romének nevezik. Ugy tartjak, a talvilagon a pirostojas alma-
vé valik. Bodnirescu 1920: 10., Niculita-Voronca 1903: 423.

19 Pusztina: Kissné Szaraz Katalin sz. 1953. Petri Ildiko6 gytjtése.

20 Magyarfalu: Janku Anna. Mivel valamennyi magyarfalusi adat gy(jtGje Plajas
11diko és Farkas Csilla, a neviik kiirasa helyett a tovabbiakban csak a monogramjukat
(P.1.,ill. F. Cs.) tiintetem fel.

21 Magyarfalu: Bogdan Klara, sz. 1949. P. L, ill. F. Cs. gytjtése.

22 Klézse: Botezatu Viktoria, sz. 1956. Bartis Klara gytjtése.
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megtisztulas, a megemlékezés altali blinbocsanat elnyerése.23 A Krisztus
lehullb vérétdl piros tojas megtisztitd erejére utal az 1773-as csizéri go-
rog katolikus fatemplom falfestménye (1—2. kép).

Azért veresztjuk a tojast, mert Jézus vére értiink hullott.?4

O immar fel van menve a mennybe, de mi tartsuk a biinjeinkért, Ezus
immar most nem szenved, egyszer szenvedett. De 6 mikor lassa, hogy
mii tgy sajndljuk 6t, s jarunk fetekésen, akkor bocsassa biineinket.2s

A tobbi, ritkdbban — a sokszin(i tojas festésekor — alkalmazott szin
egy pusztinai tojasfest§ specialista Allitasa szerint a természeti kornye-
zetre, a megujulasra, termékenységre, az élet feltételére utal:

S aztan ha akarjuk a zbdet, zddet lehet, tudjuk, hogy a naturabél
fekszik z6dbe, akkor azt... még tejiik azt. A sarig, azt tudjuk, a gabo-
namezd. S a fetekét, az a mezének a fédje. Mert a f6d az feteke. S az az
utolso, mert abbdl teremik minden...26

Magyarfaluban fontosnak tartjak, hogy kapja meg a tékaszé a bujilt
tojast?7, vagyis nagycsiitortoktdl a feltamadasig terjed6 idGszakban fes-
sék, amikor a harangozast zajkeltés helyettesiti.

Nagycstitortokon nalunk fognak tokalni, s kezdik meg a chinurile lui
Isus. S aztan akkor esténként, csiitortokon estétol tokalnak, pénteken
es, szombaton es, aztan szombaton éjjel aztan fognak harangazni, mi-
kor tamad fel, de addig csak tékdlnak kontinu, nem hiizzdk a haran-
gakat gyélok.28

Jézus halott, meg van kotve. S addig az antigerc uralkodik.29

Krisztus szent Mihdly arkangyallal be van menve a pokolba, hogy
kossék le Lucifert.3°

A festésnek ez az idGzitése azt sejteti, hogy a piros tojas Osszefiiggés-
ben all a gonosziizéssels!, tehat kozvetve a j6 gyGzelmét szolgalja. Az or-

23 A vér Gjjaélesztd funkeiojt alkalmazasa nem bizonyithatd, hacsak a festés ideje:
amikor Jézus meg van halva nem értelmezhet6 ekképpen.

24 Csikfalva: Hal4sz 2002: 369.

o5 Magyarfalu: Janku Anna. P.L, ill. F. Cs. gydjtése.

26 Pusztina: Kissné Szaraz Katalin sz. 1953. Petri Ildiko gytijtése, 2005.

27 Magyarfalu: Budau Katrina sz. 1932. P.L, ill. F. Cs. gytjtése.

28 Magyarfalu: Budau Katrina sz. 1932. P.1, ill. F. Cs. gytjtése.

29 Kiils6rekecsin: Hal4sz 2005: 403.

30 Magyarfalu: Halasz 2005: 403.

31 A harangozast helyettesit6 tokalas a roméanoknal a kilenc péntek reggelén
ismétl6ds, a templomban kilenc ég6 gyertya mellett tartott afurizdlasi, azaz 6rdog-
tzési szertartast el6zte meg. Jancsé B. 1900. 671. Bukovinai roman hagyomany sze-
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todoxoknal a feltdimadasi szertartaskor sorra keriil6 tékdlas célja a vila-
gok kozti hatarok megnyitasanak az el6készitése.32

Egy Magyarfalubol gytijtott eredetmonda a megvaltis csodajat és 1é-
nyegét a tdimado fegyver — szimbolikus étek metamorfozissal szemlélte-
ti, egylittérzést és moralis allasfoglalast valtva ki:

Az onnét jon ez a pirostojas, hogy Jézus ment az utan, s akkor
dobigalni fogtak kovekvel, s mikor izé, azok a kévek mind tojassa val-
toztak. S azok a gyerekek mind felszedték, s onnan j6, hogy adunk to-
jast a kicsikéknek.

- De mitél lesz piros, miért piros?

- A vértol.

- A vért6l, mikor megdobigaltak.

- Csepegett a vér beldle.

- S a kovek megvérosodtek, s akkor kijottek tojasnak.”33

A tojashimzés szimbolikija

Helyenként, pl. Klézsén vagy Kiils6rekecsinben huisvétra csak egyszi-
ni piros tojast festenek, majd a ra kévetkezé matkazoé vasarnapra, mert
akkor mar Jézusnak a vére ellett, feltdmadt34 iuzzal (méhviasz — 3. kép)
megirjak, viragozzak,3s (4. kép) és a piros festéket borscskeseriivels®,

rint az 6rdog akkor fog eldjonni a vilagba, amikor mar nem festenek tojast, illetve
nem kolindalnak. Niculita-Voronca 1903: 422.

32 Feltimadasi szertartaskor vagy templomszenteléskor tokalnak, majd a Jézus
Krisztust jelképez6 pap/plispok kereszttel haromszor megkopogtatja a templom ajta-
jat. Ekozben a kovetkezd parbeszéd hangzik el kozte és a pokol erdit jelképezd rangos
személy kozt:

— Deschideti, putert, portile voastre ca sd intre Impdratul maririi (slavei).

— Cine este acesta Impdaratul maririi?

— Domnul cel tare si puteric, Domnul cel tare in razboaie, Domnul puterilor,

acesta este Impdratul maririi.

(— Nuyissatok ki, erék, a kapuitokat, hogy beléphessen a Nagysag (dics6ség) Csa-
szara.

— Ki az a Nagysag Csdszara?

— Az erés és hatalmas Ur, a harcokban erés Ur, a hatalmak ura, ez a Nagysag
Csaszara.)

33 Magyarfalu: Bogdan Veronika, P. L., ill. F. Cs. gydjtése.

34 Bosnyak 1980: 122/892.

35 Sem e mivelettel, sem annak eszkozével (disznosertébdl és mogyoroagbol ké-
sziilt kandér) kapcsolatos szimbolikus interpretaciot nem talaltunk.

36 Erjesztett korpa, a leve ételsavanyito.
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ecettel, valami sebesitével leveszik (5. kép). Pusztinan nagycsiitortokon
és nagyszombaton el6bb megirjdk, (nagypénteken vétek irni), aztan
megfestik, igy a pirostojasrol ledorzsolt viasz fehér nyomot hagy. A himzés
anyagéval, a tliznél megmelegitett gyertya csonkjaval kiilon eszkoz nélkiil
is37 vastag, rudimentalis diszitmény rajzolhat6 a tojasra, pl. feny6ag és
cseppek, mint Csikfalvan (7. kép), illetve kereszt, mint az olténiai roméa-
noknal.38 Lészpeden kihegyezett palcikaval viszik a tojasra a megolvadt vi-
aszt. Noha nincs kozvetlen csangd adatunk ra, feltételezziik, hogy a méh-
vel3y egyiitt terméke, a viasz is szent, akarcsak a hunyadi magyaroknal4o,
de legalabbis kiemelt szerepkord, hisz Moldvaban is ebbdl késziilt régeb-
ben a gyertya, meg a fiatal lanyhalott sziizességkorondja. Tojasiraskor az
engesztelt (megolvasztott) viaszba a kialitott szént kovaszitanak, (vegyite-
nek), avagy veres bojalat (anilinfestéket) kevernek (Klézsén, Kiils6reke-
csinben, Lujzikalagorban), majd kesicével vagy penszulacskaval raviszik a
néha eleve fehéren hagyott tojés feliiletére (6. kép).

A himek egy része a megvaltasra utal. Pl. Pusztindn a csillagot, a
fenybagat (8. kép), Magyarfaluban a keresztet Jézus életével hozzak
kapcsolatba. FenyGgas tojast ad Pusztinan a keresztgyermeke kereszt-
sziileinek.4!

Annak van egy jelentése: a csillag az égen, amelyik volt, a Jédus mikor
sziiletett, csillag jelent meg. A feny6agast szokjuk irni, mer' a fenyd tél-
be-nyarba' z4d, s 6 biitatta el a Jédust es, a kinozastodl.4>

— S a kereszt mit jelentett?

— Kereszt, hat azt, aki... Jézus fel vot feszitve ria. Abba azt higy-
gytik.43

Mas himek, kissé zavaros interpretaciok szerint, szenvedéseket jelez-
nek elé. igy pl. a csigds motivum kinok, nehézségek elGjele:

Mikor a csigast, a csigat kell tudni, hogy azt sokan szoktak nézni,
hogy a csiga kinosabb, mint az ember. Az egy jel.44 (8. kép)

37 Lujzikalagor és Csikfalva: sajat gytijtés és Ciubotaru 2002: 282.

38 Sajat gyljtés. Utobbi esetben feltételezhets az egész eljaras szertartasos jellege
és szimbolikus toltete.

39 ,A méh nem megdoglik, hanem meghal, mert csinal mézet, s akkor 6 szent.”
Frumoésza: Halasz 2005: 159, Bosnyak 1980: 45/ 371.

40 Ott a templomi ostya siitGjét egyetlen zsiradékfélével, szentnek szamito6 viasszal
szabad zsirozni. Olah Dénes kolozsvari plébanos szives kozlését eziton kdszonom.
41 Pusztina, Péterke Jaos Istvanné Laszld Anica sz. kb. 1920-ban. Sajat gytijtés.

42 Pusztina: Kisné Szaraz Katalin, Petri Ildiko gy(ijtése.

43 Magyarfalu: Bogdan Veronika, P. L, ill. F. Cs. gytijtése.
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A csigashoz hasonl6, de szogletes kiviteld kiilsérekecsini csobanhorgos
motivumot (9. kép), akarcsak a veszettutast (10. kép), KiilsGrekecsinben a
lapatossal tarsitjak. A veszettutas itt haromkart svasztika, aminek a
csligési neve 6rdogtérde, mig ott a vétett uit meanderszer( labirintusmoti-
vum. 45 Az 0t elveszitése és az ordog kozt tehat valamilyen Osszefiiggés
van. A vétett utat Hairompatakon46 nagypénteken els6nek kellett megirni,

...nehogy az lemaraggyon [...] Egyrésze azt mondta, hogy annak a
jelképe, hogy senki se tudja ugy letSteni az élettyit, hogy ne tévedjen.
Annak volt a jele [...] Azt vétek megirni.47

A veszettutas tehat a vétekkel is Osszefiigg. A lapat viszont
foldhanyb—siraso eszkoz. Igy a két motivum keresztény értelmezésben a
blin és kovetkezménye, a halal megjelenitGje. Gyimesben kasza a halal
jele és a Husvéti emlék felirat is arra emlékeztet, hogy meg kell halni.48 A
vétettutas him mas harompatakiak szerint a Jézus sirjahoz érkezé asszo-
nyok elvétett tjara, tehat a feltimadés tényére (nem ott kell Jézust ke-
resni) utal.49 Gorovei allitja, hogy a romanoknal a veszett utas him az
eltévelyedett, gyertya nélkiil, a keresztség fénye nélkiil, avagy més szent-
ségek: gyonas, aldozas nélkiil meghalt lelkek talvilagi Gtjanak a szimbo-
luma. Ezért a feltimadasi kormenetkor egyes asszonyok ezzel diszitett
tojast adtak kisgyermekeik vagy érintett halottaik iidvoziiléséért.s0 A bu-
kovinai, ulmai roménok hiedelmei szerint pedig hasvétkor sirba asva a
hazajaro6 1élek utjat terelték téves iranyba vele.5t Takacs Gyorgy egyszer-
re gondol a kirekesztett 1élek tavoltartasara és arra is, hogy e tojassal a
1élek révbeérését szolgaljak.52 Valoszint, hogy a két elképzelés valoban
Ossze fiigg. Minden esetre, kacskaringos vagy dmagaba visszatérd ira-

44 Pusztina: Kisné Szaraz Katalin, Petri Ildiké gytjtése. Jelen a csdngdk rendsze-
rint baljos eldjelt értenek. V6. Haldsz 2005: 60. A zold levéllel taplalkozoé csiga — mint
mondjak a pusztinaiak — az élet elpusztitdja.

45 Csuzi—Takacs 2004: 104—105, 92.

46 Kostelek, Gyepece és Magyarcsiigés osszefoglalo neve. Csuzi—Takécs 2004: 7.

47 Csuzi—Takécs 2004.

48 Aldomaspataka, 2002. Szabé Andrasné, sz. 1940. Sajat gytijtés.

49 Csuzi—Takécs 2004: 33—34.

50 Gorovei 2001: 42. E mintaval kapcsolatos elemzések: Takacs 1998, Csuzi—

Takacs 2004.

51 A feltdimadasi szertartas utdn a pap vezetésével ég6 gyertya mellett a temetGbe
vonultak, és a siroknal imadkoztak az elhunytakért. Majd a sirokra teritett abroszra
szentelt ételeket helyeztek. Esetenként a sirba astak egy veszett utas vagy —osvényes
mint4ju tojast, hogy a halott lelke ne talalja meg a hazafelé vezet6 utat. Ulma,

Suceava megye, Ciubotaru 2002: 276.

52 Csuzi—Takécs 2004: 46.
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nyultsagaval ellentétes tartalmt az egyenesen felfelé vezet6 klézsei laj-
torjas (13. kép) motivummal. A réceldbas mintass (11., 13. kép) kisértet-
re, lidércre utalhat. Ha a tojas kifehéritése a feltAmadas jelképe, akkor a
fehér tojas piros vagy kormos himei taldn az abbdl vald részesedés, az
iidvoziilés akadalyait jelenitik meg.

Ugyanakkor némelyik tojashim, mint a klézseiek &ltal is szivesen irt
biizafejes (12. kép) és a boros hordé a magyarfalusiak értelmezése sze-
rint a f61di jolét biztositasara iranyul:

Ha nincsen f6di munkad, akkor ... nem iszunk egy pohar bort. 54

E néhany példa szerint, a vallasos—magikus vilagnézet Kkifejez6-
déseként, tobb tojashim a megvaltasrol, vagy a lelkek szenvedéseinek
enyhitési kisérleteirdl, a j6 és nyugodt élet iranti vagyroél adhatott hirt.

A szentelt hasvéti tojassal végzett szimbolikus cselekvések
a csaladban

A huasvéti tojas feltamadasi szimbolumként valé hasznélatat a hisvét
hajnali egyhazi megerGsités, az ételszentelés is legitimizalja:

Letettiik, s kiédtuk, s a pap megdldotta, megszentelte, akkor a pap-
nak vagtunk egy fél kenyeret, fél kozondkot, s odaadtuk azt a két veres
tojast.ss

Hiszik, hogy a szentelt tojasbol aldas fakad. A hisvét hajnalan, csala-
di koérben e tojassal végzett kiilonféle analdgias cselekedetek révén jol
menen az életbesd, biztosithat6 a csalad jelenlevd tagjainak egészsége, jo
arcszine, szerencséje:

... legyiink pirasak, min hiisvétba a veres tojas [...] s szép veres le-
gyél a tojastdl. [...] Legyen noroc. Szerencse legyen a csaladon. 57

Ehhez aranyvizbe helyezett pirostojasrdl, Krisztus vérérdls® meg-
mosdodnaks9 az arcukat a szappanhoz hasonlitott tojassal megérintik.

53 Nehézség, hogy a liidérc 1dbnyoma nem réceléb, hanem ladlab, bar a kett6 hasonlit
egymasra. Haldsz 2005: 404. A gyimesi harompatakiaknal a liidérc egyik laba emberlab,
a masik 16-, kutya-, diszno6-, tytik-, lad- vagy récelab is lehet. Takacs 2004: 526—528.

54 Magyarfalu: Bogdan Veronika, P. L., ill. F. Cs. gytjtése.

55 Pusztina: Laszl6 Anica, sz. 1922. Ezt a szokast 6 és embere méig gyakorolja. Ko-
vacs Melania és Nagy Emdéke gytijtése.

56 Magyarfalu: Zsarat Péterné Teréz, P. L., ill. F. Cs. gytjtése.

57 Magyarfalu: Budau Katrina, sz. 1932. P. L, ill. F. Cs. gytijtése.

58 Pusztina: Laszl6 Istvanné Kicsi Anti Katalin, sz. 1931. Nagy Emdke és Kovacs
Melania gytijtése.
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Ko6zben imadkoznak.t© Néhol ittak is a mosd6vizbél.6r Mar a barmikori,
napjovet el6tti kezdetlen vizet is alkalmasnak tartottak gyogyitasra, ke-
resztelésre,®2 még hatékonyabbnak hitték a htsvét napfelkelte el6tt,
els6nek mert aranyvizet. Ez — a kereszttton kelet felé 6ntve — 4ldast ho-
zott a mezdre,%3 megovott a rémképektsl, otthon ellocsolva az allatok
elevenségét biztositotta, a gazdasagot védte a tisztatalanoktol,®4 a kat ko-
ré ontve pedig a tisztitotiizben lev lelkek szenvedését enyhitette.65

Végiil a tojast kozosen elfogyasztottak:

Aztan elvagdastuk darabacskakba, hanyan véotunk annyiba vagdal-
tuk el ezt a tojast. Hogy megessziik.... legyiink tesvérek [...] az egészen
értekezziink jol [...] Tata, mama, az egész tesvérek, ennyi. Az életben
ahanyan vannak, az egészen. 66

A testi-lelki egészségért a csaladi kérben végrehajtott hiisvéti ritualis
tisztalkodast tehat a Krisztust jelképez6 étek kozos elfogyasztasa kovetteo?.
Hajnalban a csaladért, mint kozosségért kozosen fogyasztottak el egy tojast,
déli ebédkore® mar mindenki mindenkivel csekkentve, csokkantva®? koc-
cantva,” koccintvazt 6nmagaért tort fel és fogyasztott el egyet-egyet.72

59 Nemecsak a huasvéti, hanem minden reggeli mosakodas kozben elmondanak egy
Miatyankot. Azt mondtak: Krisztus urunk is igy mosdott meg. Verestojasnak a
levirdl. Pusztina: Laszl6 Istvanné Kicsi Anti Katalin., sz. 1931. Nagy Eméke gy(jtése.

60 Bijghiren még egy eziist érmét is tesznek a mosdoévizbe, mely homlokhoz érint-
ve magikusan gazdagsagot eredményez. Ciubotaru 2002: 277. A Szolnok-Doboka me-
gyei Désen is piros tojast, zold csalant és eziist pénzt tettek a husvéti mosdovizbe,
hogy egész évben pirosak, frissek és szerencsések, gazdagok legyenek. Wlislockiné
Dorfler 1895: 209.

61 Dioszén, Pokolpatak és Trunk: Haldsz 2002: 379.; Pusztina: Fekete Janos Ilona
sz. 1912. Mihaly Krisztina gytjtése.

62 Halasz 2005: 63, 199.

63 Klézse: Bosnyéak 1980: 122.

64 Bijghir: Ciubotaru 2002: 277.

65 Klézse: Duma 2005: 4.

66 Magyarfalu: Budau familia. P. L, ill. F. Cs. gy(ijtése. A szentelt tojast kozosen
fogyasztjak el a nagybanyai magyar csaladokban is, azt hivén, hogy ha barmelyikiik
eltévedne az erdGben, felidézve ezt az eseményt, rataldlna a helyes atra. (Chici Aliz,
néprajz szakos egyetemi hallgatotol, 2001, Kolozsvar). Hasonl6 torténik az tGton
eltéveddkkel is: Wlislockiné Dorfler 1895: 209.

67 A tojas a 12. szdzadban az oltari szentség jelképe, ez szentelése alapja is:

Verebélyi 1993: 92.

68 Halasz 2002: 382.

69 Pusztina, Lészped: Halasz 2002: 382.

70 Jugan, Kickofalva: Halasz 2002: 382.

71 Didszen, Klézse, Szerbek: Halasz 2002: 382
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Azt mondtuk hamardbb es, mikor az asztalhoz iiltiink: ,FeltGmadt
Krisztus”, s a tobbiek mondtak: ,Higgyiik valéba.” Akkor leiiltiink az
asztalhoz, s ettiink szépen.73

Elajanljdk: hdla Istennek, hogy megértiik. Erjiikk meg mas hiisvétot
is egészséggel, békével .74

A huisvéti tojas tehat az egészség, szerencse és béke magikus megdva-
sdnak az eszkoze — homlokon feltorve fejfajas ellen véd7rs — és a joslasé
is: valakiével Osszeiitéskor eltérve tulajdonosa hamarabb bekovetkezd
halalara utal.”¢ A szentelt tojashéj a tytkoknak is egészséget hoz, ha az
ételiikbe keverik.77

A husvéti tojas mint aldozati adomany

7 oz

E Krisztus szenvedését” és feltimadasat jelképezd étekben benne-
rejlé aldas kiterjeszthet6 mindazokra, akikkel megosztjak, akinek adjék,
tehat az adomanyozoéra és adomanyozottra, élére és holtra, realis és esz-
mei cimzettre. Istentdl jon, Isten csindl részt mindenkinek?9, s a halotta-
kat Isten mind béprimili.8c Ezért némelyek a csaladi sziikséglet kétszere-
sét szenteltetik, hogy legyen amit istennébe (Isten nevében) adni.
ElGszor is ételszenteléskor a papnak atnydjtanak két tojast, egyesek a
perselypénzt is ezzel valtjak ki, és ilyenkor gytlijtenek a szeminaristiknak
is. Az Istennébe adés legtudatosabb inditéka halottaik lelki iidvének a
biztositasa. Id6s asszonyok a hajnali misén templomban8: minden ha-

72 Akkor csinalt mamam mindegyiknek, égy-égyet a hazba. Magyarfalu: Zsarat

Teréz. P. L., ill. F. Cs. gytijtése.

73 Hegeds 1952: 41.

74 Pusztina: Laszl6 Istvanné Kicsi Anti Katalin sz. 1931. Nagy Emdke és Kovacs
Melania gytjtése.

75 Labnyik, Klézse: Halasz 2002: 382.

76 Szerbek: Haldsz 2002: 382.

77 Vegyitettiik bé kasaba, s vizbe s adtuk oda.vigyitettiik 0ssze lisztvel s adtuk

oda a tyitkoknak. Egészség az dllatoknak is.. Magyarfalu: Zsarat Teréz. P. L., ill. F.

Cs. gytijtése.

78 ..mikor elharaptak a tojashéjat husvét napjan, azt mondtik, Krisztusnak a
vércseppjei votak. Lészped: Hegedis 1952: 42.

79 Magyarfalu, Budau Katrina, sz. 1932. P. L, ill. F. Cs. gytjtése.

8o Kiilsérekecsin: Fejér Maris anyo6sa, sz. kb. 1925. Sajat gyjtés.

81 Fél hatkor, fél hétkor volt egy reggeli mise, husvét reggelin, mentek az asszo-
nyok, s vittek paszkat, vittek tojast, s néhany tojast akkor inkabb adtak istennébe,
felit odaadtdk istennébe. Adtak a templomba, istennébe. Klézse: Botezatu Viktoria,

sz. 1956. Bartis Klara gytjtése.
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lottjukért adnak tojasts2 és esetenként paszkatss is, hasonl6d kortaknak,
a neviiket is elnumilva (megnevezve). A paszka vagy kékonya is ritudlis
étel: toltelékre helyezett siritett (sodort) szala a frumodszaiakat a Jézus
elfogasakor hasznélt kotélre34, mig tésztakereszt-disze a pusztinaiakat
a Jézusnak a keresztfajara emlékezteti.85 FGleg gyermekhalottjaikrol emlé-
keznek meg igy.

Nekem hottak meg kisebb gyerekeim. S akkor én elvettem a tojaso-
kat, s adtam istennébe, me kinek van halva meg sok, annak kell adni,
istennébe, az ilyen tojasokat. 86

Ha volt valakinek vajegy gyermeke meghalva, akkor azért adott a
gyermekeknek, ha van nagy, akkor ad a nagyoknak. Moszt is van
vajegy oreg, hogy viszen piros tojast a templomba, s akkor ott a mise
végén gyermekeknek, még mise kozben es mikor ott van mellettiik a
gyermek, akkor nyujtsa oda a tojast s 6 mondja magaban, hogy kiért
essék, kiért legyen.s7

Fenti esetekben egyértelm(i az adomany halotti aldozat jellege.88
Ugyanilyen céli a husvét reggelén a szegényeknek vitt alamizsna is, ami-
nek néhany faluban a neve is dldozat:89

Huisvét napjan jé regvel visz pomdandba egy kozondkot egy paszkat,
egy néhany veres tojast, egy tangyér Otattat, egy kicsi galuskat, meg
mid még van. ,,Né, elhoztam pomdanaba tatamért, vagy mamamért,

82 ..mennyi tojast visz, ...annyi hétat elnumil. Magyarfalu, Zsarat Teréz, P. L., ill.
F. Cs. gytjtése. Magyarfaluban még mennybemenetelkor és plinkosdkor is adnak to-
jast a halottakért: Bogdan Veronika, P. I és F. Cs. gy(ijtése.

83 A kozépkorban a kokonyat a feltdimadt Jézus tObbszori megjelenése szimbolu-
maul kiildozgették egymasnak. Volf 1874: 217.

84 Halasz 2002: 377. A kokonya a kozépkori Sdndor Codex szerint a mennyei
szentek étele, mivel az Gsszeallitasahoz sziikséges sajt és tej Krisztusnak a szentlélek
cselekedeteibdl égben szerzett testét, a tésztaja isteni és emberi természetet egyesitd
Fit személyét, koszoruja az Atyjatol kapott dicsGségét és felségét, az Anyjatol kapott
szegénységét és szenvedését, a zsidoktdl kapott téviskoronajat és a mennyorszagbeli-
ek altal felismert igazsagossagat jelenti, megsiitése pedig az isteni szeretet tiizét. Vo.
Volf 1874: 216—217.

85 Fekete Janos Ilona, sz. 1912. Mihaly Krisztina gytjtése.

86 Magyarfalu: Bogdan Bernevetta, 39 éves. 2002. julius, Farkas Csilla gy(jtése.

87 Klézse: Botezatu Viktoria, sz. 1956., Bartis Klara gytijtése.

88 V0. MNL. V. tojas cimszd (Pocs 1982: 305).

89 Kelgyesten, Halasfalvan, Bijghiren, Kacsikin a romén gy(jt6 a mindig fehér
kenddre tett ételadoméany megnevezéseként a jertfe ’dldozatok’ kifejezést jegyezte fel.
Ciubotaru 2002: 276. A Suceava megyei Kacsika lengyel-német lakossagti banyatelep,
katolikus buicstjarohely.
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apamért, anyamért, melyikhez gondolod” Oda adad azt a kocsonydat,
paszkat s ami van még. A koszoni: ,Isten fizesse.” 9°

Magyarfaluban poménaba, Istennébe adaskéntst értelmezik a
kolindal6é gyermekek megjutalmazéisat is,92 melynek égi fizetsége, az el-
hangz6 méagikus jokivansagok értelmében, az adomanyoz6 gazdasagira
szall. Ki-ki tehetsége szerint 6tven—szaz tojast is fest, perecrdl, kalacsrdl,
vagy tjabban kekszrdl, cukorkardl is gondoskodik, hogy jusson a kicsi-
kéknek. Egy-egy hazhoz t6bb csapatban 6tven 10—12 éves gyermek is el-
jon husvét kora reggelén, a nagymiséig, hogy a feltimadas 6romhirét
meghozza, és a haziakat és hizukat Isten oltalméiba ajanlja (Istennek
hagyjuk kenteket, Szalljon Isten hazara), az adomanyt Isten fizessével
koszonje, s hogy ne vesszenek el, a tyiikoknak is szerencséjére kivanjass.
Az adomany tehat az kedvezményezettek megemlékezése révén az ado-
manyoz6 javat is szolgalja. A jokivansagok teljesiilésének reményét az al-
dozati adomanyok mellett a szent alkalom, a megfogalmazdk gyermeki
artatlansaga, ritualis tisztasaga nyajtjak.94 A fentiek szerint Mauss szla-
vokra vonatkoztatott értelmezése, miszerint a koljadal6é gyermekek az is-
tenek és halottak képvisel6i, itt is érvényesek tlinik. A perec halottkul-
tuszban jatszott szerepe is arra utal, hogy a kolindalas nemcsak az él6k,
hanem a halottak javat is szolgalja.

A Kklézseiek ilyen alkalommal hasznalt, spiralis alakban megfaragott
irtbotjanak9s, valamint a pirostojasnak a vilag rendjét fenntart6 szere-
pérél nem keriilt kozvetlen adatunk. 9¢

9o Magyarfalu: Zsarat Teréz, P. L, ill. F. Cs. gytjtése.

91 E szokapcesolat a kozbeszédben elsGsorban ’halotti dldozatot’, masodsorban

‘nem kozvetleniil haszonelvii cselekvést’jelent.

92 Magyarfalu: Budau Katrina, sz. 1932., P. L, ill. F. Cs. gy(jtése.

93 Magyarfalu: Bogdan Klara, sz. 1949., P. L, ill. F. Cs. gytijtése.

94 A perec is ritudlis siitemény: a roman néphit szerint Krisztus teste, a csangok-
néal a halott kezébe adott ttravald. Ezt a talvilagi atjan haladva megeszi. Nem szabad
befonni, hogy egyenes legyen a lélek ttja. A perecre ujjal benyomott godorb6l angya-
lok isznak. Halasz 2005. Pokolpatak, Bosnyak 1980: 222. 60.

o5 Ez fiizfabol késziil: szépen megnyuznak egy fat, egy pantlikat gy beléle le-
nyuznak, s aztan marad ugy z6ld, s aztan elhtizzak az wjjikval pirosittéoval. Klézse:
Botezatu Viktoria, sz. 1956.

o6 Hasonlét a Gorj megyei romédnoknal jegyeztek fel: ezek hiedelme szerint a fold
oszlopait tart6 6rdogok allanddan azzal fenyegetGznek, hogy elrdgva az oszlopokat,
leontjak a vilagot. Sziiz Maria azonban 0sszegy(ijti a kolindalé botokat, és megmutat-
ja nekik. Amig az 6rdogok nézik a botokat, Sziizanya visszaallitja az oszlopokat.
Ugyanigy csapja be Gket piros tojassal is. Pamfile 1997: 393—394.
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Husvét vasarnap a keresztels, bérmald, illetve eskité keresztanyak
keresztgyermekeinek hasvéti tojast, pénzt ajandékoznak. (15—16. kép) E
szokas hiedelemhéattere nem tudatos, mindenesetre, az Orémszerzs
keresztsziil6 reméli, hogy haldla utan is megemlékezik rdla keresztgyer-
mekeY?. Az ilinnep soran az egymast latogatdé rokonok, szomszédok is
kolesonosen paszkat, tojast hoznak egymasnak9s, ezzel megerdsitve kap-

” 2

csolatukat. Tehét az linnep az egylivétartozas érzését erdsiti és szentesiti.
A huasvéti tojas mint testvérfogadasi csereajandék

Ritualisan tiszta%9, azonos nemt, 10—12 év koriili, nem, vagy csak ta-
volabbrol rokon gyermekek a hisvéti tojasban rejlé aldast kolesonosen
kamatoztathatjak egymas, és ezaltal 6nmaguk javaraico, ha ritualis ko-
riillmények kozt tojast, s egyben matkat, vésart, vérjét, avagy keresztet
valtanak. Ezzel egész életiikre egymas matkaiva, (vésarjaiva, vérjeivé,
keresztjeivé), halaluk utdn egymas testvéreivé valnak.iot Idés asszonyok
3—10 matkijukrol emlékeznek meg. A vésar unokanévért, a vérje unoka-
fivért jelent, de igy nevezik egymast a szerelmes fiatalok is, ami e kap-
csolattipusban résztvevlk elvart szeretetszintjére utal. A keresztkék a
komak gyermekei. A matkasag kiilonosen értékes szovetség, mert kiza-
rolag barati alapon, vérségileg idegenek kozt kottetik.

Ezt két j6 barat csinalta meg, amelyik erést jol élt... s valami kiil6-
nosebbet akartak.102

Matkat vdlts idegenekvel. ..A matka a legnagyobb szeretfség. A
masvildgon is meg vagy tetszédve. Matka az, hogy tetszik.103

A ritusra néhol, pl. Lészpeden, Szabo6falvan, a hasvét utani hét bar-
melyik napjan,o4 Klézsében, Kiils6rekecsinben, matkalé vasarnapon, a

97 Demeter 2004: 235.

o8 Kozépkori egyhazi elképzelések szerint a htsvéti ritudlis ételek kiildozgetésével
a feltimadt Krisztus t6bbszori megjelenését idézik fel. Volf 1874: 216—217. Ha hason-
16t nem is mondanak a csang6k, minden esetre, a koszonésiikkel és a tojas feltorése-
kor elhangzott szavaikkal valoban a feltdimadas 6romhirét viszik meg szeretteiknek.

99 A sziizesség tényét hangsulyozzadk a Zala megyei matkalo szovegek: a matkata-
lat sziiz kiildte sziiznek. Miszla: MNA 61a. 152. Barabas Jend gy(jtése.

100 Zala megyében a matkald szoveg szerint a komatélat azért kiildik, hogy a koma
vdltsa el magdanak. Kutas: MNA 29. 152. Knézy Judit gytjtése.

101 Eletre-halalra szélt a dunanttli komazéas is: Ha éliink, ha halunk, mégis ko-
mak maradunk. Didskal, Zala m: Lévainé 1963. 241.

102 Magyarfalu: Bogdan Klara sz. 1949. P. L, ill. F. Cs. gy(jtése.

103 Klézse: Bezsan Erzsi, Bartis Klara és Siko Edit gy(jtése.
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délelétti szentmise utan, aton, szabadban Kkeriilt sor.05 A husvéti szent
id6szak iizenete a feltimadas reménye, és az, hogy ezt az ember ésszel
kevésbé, hittelo¢ és jelképek hasznalataval inkabb képes atélni. Az ar-
chaikusabb ritust ortodox egyhaz, arra emlékezve, hogy Jézus is jelké-
pes ételeket fogyasztott el tanitvanyaival, hogy eloszlassa hitetlenségii-
ket, htisvét utan egy héttel a temetGben italt és kalacsot szentel, amit a
halottak lelkéért elosztanak.107

Matkalaskor a csangok jelképes koriilmények kozt tojast cserélnek
egymasért, egymas javara. IdGs asszonyok emlékeznek ra, hogy jobb-
keziikbe fogva esszetették a tojasokat, sirintették egymasnak, és hiztak
el, esszekondoritottdk, majd harmadszorra el is cserélték.108 Kisujjukat
osszekapcsoltidk, vagy a keziiket a felkért keresztanyaloo fogta Gsszet®.
Magyarfaluban huztdk egyik a masikat.1t Ek6zben haromszor hangzott
el a megkotott kapesolat szorossagara és idGbeni kiteljesedésére utalo
szoveg:

Ezen a vilagon legyiink (legyetek) matkak (vérjék, vésarok, kereszt-
kék, virisérak), a masik vilagon testvérek (hiigosok). 112

Ezend a vilagon vagyunk matkaszak, maszvilagra hugosszak.113

Matka matél holnapig, En es matka, te es matka, Meddig éliink,
orokké matkak vagyunk 114

104 Ciubotaru 2002: 288.

105 Az Esztergom megyei Muzslan 1846-ban a plébania piacan keriilt sor a lanyok
tojascseréjére, ami legalabbis egyhazi beleegyezésrél tanuskodik.

106 Gytjtésiink napjan a kiils6rekecsini pap hitetlen Tamés példazata kapcsan an-
nak tévelygésérdl és a hit jelentGségérdl prédikalt.

107 V0. Béres 1973: 353.

108 A mult idejl elbeszélésmdd nem jelenti azt, hogy ma ne matkalnanak. Mégis, a
szokés visszaszoruloban van.

109 Lészpeden ennek moddja: a tdncban meghtzta a kenddjét, mondva: Jgjjon, le-
gyen keresztanyam. Kallos 1961-es gy(ijtése Jand Anna, 35 évest6l. MTA Zenetudo-
manyi Intézet Népzenei Archivum, Szokasok, Matkalas.

1o A Baranya megyei Sosvertikén szintén egymés kezét megfogva és emelgetve
mondtak el a matkafogadasi szoveget. Sosvertike, Baranya m: MNA. 48b. 152.

11 Egyebet: perecet vagy més siiteményt is vdltogathattak, pl. Klézsén, sét inget,
zsebkend6t, toriilkoz6t, fésit, cip6t is. Vizantea, Kalagor, Jugan, Szabofalva:
Ciubotaru 2002: 289, Halasz 2002: 385. A Somogy megyei Gaman a matkatalat sajat
szovést kenddbe kototték.

112 Magyarfalu: Bogdan Bernadetta, Lészped, Labnik — Egyhazaskozar: Domokos

1974: 385., Heged{is 1952: 42.

113 Klézse: Duma Andrasné Istok Ibolya, sz. 1959. Bajké Arpad gytjtése.

114 Klézse, Duma Andrasné Istok Ibolya, sz. 1959.
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Vére, vére, hottig vére, héttunk utan testvér.115

Lészpeden bal kezében ég6 gyertyat tartd, felkért keresztanya mondta
el6 a szoveget, fogta Gssze, majd, jobb keze élével alulrél vagta el a keze-
ket, szentesitve, megerdsitve e koteléket, és szerencsét kivanva1i6;

Az Isten adjon szerencsét, szerencsés oraba legyen.17

A szerencsekivanas a matkazodok életesélyeire vonatkozott,8 a foga-
dalom szovege pedig két fiatal kozt a baratsagtol rokonsagig, keresztko-
masagig terjedd valtozatos evilagi kapcsolodast, majd a lehet6 legszoro-
sabb vallasi alapt, orékké tarto, 6rokvilagi testvéri koteléket igért:

...szentkereszten meghalt Jézus, s 0sztd...Szentkereszt altal tesvérek az
egész. 119

Kiemelend§ e talvilagi kotelék tisztito jellege:

...leges-leghamarabb, amikor a tulvilagra érsz, akkor leghamarabb
a matkaddal jossz ossze. S akkor valtottunk matkakat sokat, hogy
gyiiljiink dssze az orokvilagon sokan. Orokké az éregek, hogy az orok-
vilagon mind dsszegyiilnek egyherré, s azoknak amikor mondjak hogy
matka egymasnak, az Isten minden biiniiket elbocsassa.12°

A tojasok Osszecsokkantasaval és az eltord tojas kozos elfogyasztisa-
val:21 elGvetitették egyikiik korabbi halalat, és a hatramaradd a matka te-
vékeny felelGsségét az elhunyt lelkilidvéért. A matka ma is csaladtagként
all elhunyt matkaja kopors6ja mellett, temetéskor viszi a keresztjét, és
elviseli istennében kapott ruhait, amikbe a hiedelem szerint a halott a
talvilagon o6ltozik. Az él6t a halott foldi javainak oroklése és hasznalata
(is) kotelezi, hogy a raszorul6 matka lelkiiidvéért, megvaltasaért imad-
kozzék.

Egy év mulva tobbfelé is megiyjitottdk a matkat.:22 Szabofalvan,
megismételve, de egyszersmind kiegyenlitve a tojascserét23, a lanyok

15 Hegedlis 1952: 42. A soOsvertikei maétkalasi szoveg lényege ugyanez: Matka,
matka, matkazzunk, Esztendére dudazzunk, Ha éjjiink, ha hajjunk, Mindég matkdk
maradjunk. MNA. Kérdéfiizet, 48b. 152. Andrasfalvy Bertalan gytjtése.

116 Lészped, hasonloképp tortént ez Sosvertikén is. MNA. 48b. 152.

117 Heged{s 1952: 42.

118 A dunantidli hasonl6 koméazas szovegei is a kovetkezd évi taladlkozasra utalnak:
Esztendébre kapaljunk (Di6skal, Zala megye, Lévainé 1963) Esztendére dudazzunk.
Sosvertike, Baranya m. MNA. 48b. 152. Andrasfalvy Bertalan gytijtése.

119 Botezatu Viktoria sz. 1956. Bartis Klara gy(jtése.

120 Klézse: Bezsan Erzsi. Bartis Klara gytjtése.

121 P1. Magyarfaluban, Pusztinan.

122 Bogdanfalva: Faragb 1956.
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matkasan kikkirigiltek,24 egymast szimbolikusan figyelmeztetve talan
életesélyeik egyenlGtlenségére, talan esetleges megtantorodasukra, talan
a remélt feltimadésukra.

A szokés tartozéka volt a ritualis egylittevés is: a feltort tojast kdzosen
fogyasztottak el,25 és valoszintileg ez volt a rendeltetése a matkal6 vasar-
napra készitett tudatallapot modosité kendermagos matkaméalénak is.126

Az épen maradt tojast gazdaja hazavitte és megérizte, majd tulajdo-
nosa, esztend6 mulva, az allapotabol varhato jovGjére: szerencséjére, jo-
1étére josolt.127

A métkalas nagykoruasitasi, beavatasi szertartasnak szamitott, mely
megvaltoztatta egyméshoz valé viszonyulasukat: ekkortol kezdve a le-
anykak, legénykék nem teggették (tegezték), hanem kendezték egymast,
kendezédtek. Egymast t6bbé nem hivtak a neviikon, hanem maétkanak,
keresztnek, kereszkének, vésarnak, vérjének stb. Egész életiikon at segi-
tették egymast.

A matkalasi tojascsere (17—-18. kép) lényege tehat az életre-halalra
sz016, kolcsonos segitségnytjtasra épiil6, mély vallasi hatterti szovetség
kotése. Keresztény jelképként van jelen a ritusban a megtisztulasra, fel-
tamadasra utal6 kifehéritett tojas, melyet a nyomatékossag kedvéért ha-
romszor cserélnek el és vesznek vissza, jelképes szerepi személy: a 1élek
megtisztulasaért faradoz6 keresztanya altali jelképes megerdGsitéssel, jel-
képes targy (életre utalo égd gyertya) jelenlétében, jelképes hangok (a

123 A két alkalom soran kiegyenlitve, egyik lany kettd, illetve négy, a masik négy,
illetve két tojast adott a tarsanak. Ciubotaru 2002: 290.

124 Domokos 1974: 384.

125 Gajesdna (tulajdonképpen az ortodox kozséghez tartozd6 Magyarfalu): Hegediis
1952: 260.

126 Ennek csak a neve és emléke maradt fent. A kendermagot tejben fézve, piritott
hagymaval és maléval prdznyik hazaknal, halotti megemlékezéseken is fogyasztot-
tak. A bojtos, pénteki kendermagos zsufa (levesféle) ,nemcsak a gyomornak hasznal,
hanem az agyvel6nek is... egy elméjében megfordult ifjat a lengyel kiraly doctora ev-
vel gyogyitott vala meg”. Radvanszkyt idézi Hal4sz 2002: 322.

127 Matkazoit eltessziik, megtakarissuk, s esztendére ha iires, akkor arra jel,
hogy szegénység, szegény vagy, s ha teli, s nincsen elszaradva, akkor szerencsés
vagy. Vagyonsag. S volt egy oregasszony, berengyesti, hogy volt egy fia s egy led-
nya, s eltett két tojast, eqgyik az egyiké, s a masik a masiké. S esztendbre megtorték.
Fitié el vot szaradva, nagyon szegény, semmi szerencséje nem vét, legalabb még a
gyermeketvel se feleségével, elvdlnak. Lanyanak tiszta teli vét, nagy gazdagsagba,
nagy életbe, jol értekedzik az urdval, gyermekei min jél vannak, de tgy vét az
Istentdl nekik. Megcserkdlta az asszony. Ures volt a fiié s az szegény. Kiilsére-
kecsin: Herzsanné Duma Maris, sz. 1956. Sajat gydjtés.
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feltAmadasra utal6 kikkirigilés) kibocsajtasaval. A baratsagi szerzGdést
kézfogas és annak szertartasos elvagasa szemlélteti, haromszor megis-
mételt fogadalom, szerencsekivanas, egyiittevés erGsiti meg. A ritus ré-
sze a sorstudakolés. Az allapotvaltozast a viselkedés és megszo6litasmad,
s6t a statusz megvaltozasa tiikrozi: matkak kés6bb nem lehetnek egymas
gyermekeinek a keresztsziilei, talan azért, hogy a ritualis kapcsolatok ko-
re ezzel is b6viiljon.

A szokas szokincse a szoros egylivétartozast (a matka, vér, testvér, ha-
gos), a kolesonosséget, egymasért valo cselekvési hajlanddsagot fejezi ki.

Személyfiiggs, hogy konkrét esetekben a matkalas ritusokban tiikr6z6d6
intenzitas milyen mértékben val6sul meg. Van, aki igy vélekedik:

A nem szentség. Ez csak egy szokas. Nem ullyan, mint a szentség,
hogy kelljen vegye vaj valami. Ha tartsa, tartsa, ha nem, nem.128

Osszegzés

A hiuisvéti festett és irott tojas tehat Moldvaban szimbolikus jelentése-
ket magaba s(irit6 ritustargy, mely vallasos életvitelre, joban-rosszban
valo Krisztuskovetésre szolitja fel hasznaloit. Egyszerre 0sztonzi onmeg-
valtasra és egymas megvaltasara az embereket, szolgalja a foldi értéke-
ket, amilyen a jolét, munka, egészség és Osszetartds, szeretet, és tartja
ébren a halal gondolatat, segit hinni az egyenkénti és kozos tidvoziilés-
ben, feltAmadésban, az 6rokéletben. Hirdeti, hogy a legnagyobb érték a
szeretet, az egymasért val6 munkalkodas. E népcsoport mély vallasossa-
géaroél tanaskodik.

128 Kiils6rekecsin, Fejér Maris anydsa.
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